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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Proposta di un

H3G0LAM3ITT0 "D3L CONSIGLIO

relativo alla fissazione doli ' ammontare dai prelievi nei confronti dai Paasi
terzi applicatili ai suini , allo carni suino ad ai prodotti a basa di carni suina
par quanto concarna la importazioni effettuata nel periodo dal 1° ottobre al

31 dicambra 1964
\

( presentata dalla Commissiona al Consiglio )

IL CONSIGLIO DELLA COMUNITÀ' ECONOMICA EUROPÈA ,

Visto il Trattato che istituisca la Comunità Economica Europea ,

Visto il regolamento n . 20 del Consiglio relativo alla graduala attuazione
di un' organizzazione comune dei mercati nel sattora dalle carni suine ( l ) e
in particolare l' articolo 5 ? paragrafo 4j

Vista la proposta dalla Commissione , ■

Considerando che l' ammontare dei prelievi nei confronti dei Paasi terzi par

i suini , per le carni suine a par i prodotti a "base di carni suine dava es­

sere fissato preventivamente per un periodo di 3 me si 5 che è stato fissato

l'ultima volta par il periodo dal 1° agosto al 30 settembre 1964 clal regola­

mento n . 91 / 64/C53 dal Consiglio (2 )5

Considerando che i prelievi nei confronti dei Paesi terzi devono essere per­

tanto nuovamente fissati per le importazioni da effettuare nel periodo dal

1° ottobre al 31 dicembre 1964 ?

Considerando che il regolamento n . » . . . /64/CT£53 dal Consiglio ( 3 )? cha modi­
fica i regolamento nn . 20 , 21 .0 22 del Consiglio - per quanto riguarda le mo­
dalità di fissazione dei prelievi e dei prezzi limite nei confronti dai Pa­

esi terzi , ha modificato l' articolo 5 ? paragrafo '1 , lettera b ) dal regola­
mento n . 20 3

Considerando che per ciascuno Stato membro l' ammontare del pfaliavo nei con­
fronti dei Paasi 'terzi per i suini macellati è composto dei 3 elementi defi­
niti nell' articolo 5 s paragrafo 1 del regolamento n . 20 del Consiglio .

( 1 ) G.U. delle Comunità Europee n . 30 del 20 aprila 1962 , p . 945/62
( 2 ) G.U. " " .. .. 119 àjl 27 luglio 1964 j p . 1940/64
( 3 ) O.U. " " " " ... dal



Considerando cha par la fissazione di tali prelievi 1 Paesi Bassi

sono lo Stato membro nel quale i prezzi medi dei suini macellati

sono i più bassi 3 che per la fissazione del primo elem3nto del pre­

lievo ci si "baserà pertanto sull' ammontare del prelievo intracomu­

nitario valido per importazioni da tala Stato membro 3

Considerando che por la determinazione del secondo elemento deve es-'
sere tenuto conto s ' - ■

- del quantitativo di cereali da' foraggio , rappresentativo per tutti

gli Stati membri , necessario per la produzione dil chilogrammo di

carne suina , assumendo che tale quantità è . pari à 4>2 kg ;

- della composizióne della razione alimentare rappresentativa nei
/

Paesi Bassi e dal prezzo dei cereali da foraggio in tale Stato

membro che deve essere fissato il 1° luglio di ogni anno 5

- dei prezzi dei cereali da foraggio constatati nei Paesi Bassi nel

periodo dal 1° ottobre 1963 al 31 marzo 1964 a dell' evoluzione dei

prezzi d'entrata olandesi nella campagna cerealicola corrente e in
s quella successiva ?

- dell 'evoluzione , nei sei mesi precedenti il trimestre nel corso del

quale tale elamento è fissato , dei prezzi dei cereali da foraggio
sul mercato mondiale determinati sulla base dei prezzi cif maggiora­

ti dalle spese di scarico 5

- nelle revisioni che entreranno in vigore il 1® ottobre ? il 1° gen­
naio e il 1° aprile , di un' eventuale differenza superiore al 3$ tra
i prezzi dei cereali e i pre z z i as sunt i per il calcolo dell' ammon­
tare . dei prelievi per il trimestre precedente 5

Considerando che , in appli-cazione dell' articolo 5 ctel regolamento n .
20 , il terzo elemento del prelievo deve essere ormai fissato al . 4$
della media ponderata del prezzo limite dell' anno precedente 1

Considerando che l' ammontare dei prelievi nei confronti dei Passi

terzi applicabili ai prodotti elencati nell' articolo 1 , paragrafo 1 ,
lettera a) e b ) del regolamento n . 20 , diversi dai suini maoellati ,
deve essere fissato per ciascuno Stato membro in base all' ammontare de

prelievi applicabili nei confronti dei Paesi terzi per i suini macel-
1 at Ì q '
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Considerando che , per tutti i prodotti elencati m tali disposizioni ,
diversi dai suini macellati , si deve tener presente il rapporto esi­
stente nei vari Stati membri tra il prezzo calcolato per tali prodot­

ti in conformità dell : articolo 3 , paragrafo 4 del regolamento n . 20
e il prezzo dei suini macellati calcolato in conformità dello stesso

articolo ; che occorre prendere in considerazione per tutti gli Stati

mem'bri un rapproto unico tra il prezzo dei suini vivi ed il prezzo dei

suini macellati pari a 76,9 : 100 ;

Considerando che si deva tener presente una riduzione del 12$ dei pre­
lievi par i suini vivi , dato che le scrofe vive da macello sono vendute

sul mercato ad un prezzo inferiore del 12$ in media a quello degli al­
tri animali vivi della specie suina ; che per le scrofe vive da macello
si deve pertanto fissare in tal modo un prelievo particolare nei con-,

fronti dei Paesi terzi ;

Considerando che , a norma dell' articolo 1 , paragrafo 2 del regolamento
n . 20 , si applica per le frattaglie della specie suina l' aliquota mas­
sima del dazio doganale consolidato nell' ambito del GATT ;

Considerando che l' ammontare dei prelievi nei confronti dei Paesi, terzi
per i prodotti elencati nell' articolo 1-, paragrafo 1 , lettera c ) del
regolamento n . 20 chi ~lio è composto di 3 elementi , di cui uno
risulta dall' applicazione dell' articolo 5 ? paragrafo 3 , lettere a ) e
"b ) , mentre gli altri due vengono fissati in conformità del regolamento
n . 84/63/C33 ( 4 ) "basato sull' ultimo capoverso' del suddetto paragrafo ;

Considerando cho la prima parte del prelievo corrisponde ;

- per quei prodotti nella cui fabbricazione vengono utilizzati esclusi­
vamente prodotti di cui all' articolo 1 , paragrafo 1 , lettera "b ) del
regolamento n . 20 del Consiglio ? alla media ponderata dei prelievi

per questi stabiliti nei confronti dei Paesi terzi ;

- per quei prodotti nella 1 cui fabbricazione vengono utilizzati anche

prodotti diversi da .quelli di cui all' articolo 1 , paragrafo 1 , let­
tera b ) del regolamento n . 20 del Consiglio ; alla media ponderata di
tutti i prelievi , tasse e diritti di qualsiasi natura riscossi alla
importazione in provenienza dai Paesi terzi per i prodotti utilizza­

. ti nella loro fabbricazione ;

( 4 ) G.U. dolici Comunità Europee n . 123 del 9 agosto 1963 , P » 2183/ 63 »
» • • j « • • .
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Considerando che la seconda party del prelievo risulta per tutti

gli Stati membri , salvo per la Francia » dall' applicazione del 60$
dello aliquote de :, darsi doli!. a tariffa doganale comune ai costi
medi di trasformazione .

Considerando che è necessario tener conto della nuova riduzione

di due quindicesimi dell' importo di "base conforme alle disposizio­

ni dell' articolo 12 del regolamento n . 20 |

Considerando che per la Erancia questo elemento risulta dall' appli­

cazione di costi di trasformazione dei dazi doganali in vigore al
I

30 giugno 1962 nei confronti degli Stati membri ; che è opportuno
calcolare forfettariamente i costi di trasformazione sulla base dei

I

dati comunicati dagli Stati membri ^ che questa seconda parte deve es­

sere ridotta in modo tale che , tenendo conto del principio di una

diminuzione annua uniforme , in. data, 1° luglio 1965 essa corrisponda

a quella applicata dagli altri Stati membri alla stessa data ?

Considerando che la terza parte del prelievo corrisponde all' aumento ,
lineare annuo di questa preferenza intracomunitaria conforme allo

disposizioni del regolamento n . 84/64/CSTD , articolo 2 .

Considerando che per l' annata 1964/65 tale parte è iguale , per i pro­
dotti della voce ex 16*01 ed , ex 16.02 , al 5$ del prezzo medio d' offer­
ta in base r,l ^ono avvenute le importazioni nella Comunità in

provenienza da Paesi terzi nell' anno precedente 5

Considerando che i prelievi nei confronti dei Paesi terzi applicabi­

li " ai prodotti elencati nell' articolo 1 , paragrafo 1 , lettera b ) del
regolamento n . 20 del Consiglio sono fissati nel presente regolamento

Considerando che nel calcolo della modia ponderata dei prelievi e dei

diritti ali ' importai ione è opportuno tener conto ;

- della quantità di prodotti utilizzata per la fabbricazione | .

- del valore di tali prodotti quali materie prime per la trasforma­

zione } in tal senso è considerato rappresentativo per tutte le al­

tre qualità di carne utilizzate nella fabbricazione un prezzo di

62,5 U.C. per 100 kg di carne bovina disossata !
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- dalla perdita di paso rei corso dalla fabbricazione o dall' aumento

di peso dovuto ad aggiunto j

- dal dazio della tariffa doganale comune per le carni "bovino fresche ,
pari al 20^, che . dev' essere considerato rappresentativo per tutte
le altre qualità di carne utilizzata nella fa"bt)ric azione s quando ven

/

gono utilizzati altri prodotti oltre le carni , è opportuno , a causa
del loro valore ridotto , esprimere con zero il loro dazio doganale ?

Considerando la molteplicità dei prodotti elencati nell' articolo 1 ,
paragrafo 1 , lettera c ) del regolamento n . 20 del Consiglio a il fatto
che è difficile distinguere tali prodotti tra di loro basandosi sul so

■ lo aspetto esteriore , è opportuno riunirli in più gruppi per i quali
viene fissato un prelievo uniformai

Considerando che , a norma dell' articolo 1 , paragrafo 2 del regolamento
N. 20 del Consiglio , dove essere applicata per i prodotti della voci

ex 16.01 ed ex 16-02 A II , l' aliquota massima del dazio consolidato
I

nell' ambito del GATT ?

Considerando che , in caso di variazione della parità monetaria di uno
o più Stati membri , l' ammontare dei prelievi deve essere adeguato im­
mediatamente % che è opportuno prevedere una procedura particolare che

consenta di raggiungere tale scopo e garantisca nel contempo una stret

ta collaborazione tra gli Stati membri e la Commissione ,

HA ADOTTATO IL PHSS3NT3 H3G0LAM3UT0s

Articolo 1 .

ld L' ammontare dei prelievi nei confronti dei Paesi terzi previsti

nell' articolo 5 elei regolamento n „ 20 del Consiglio pervi prodotti e­

lencati nell' articolo 1 , paragrafo 1 , lettera a) di detto regolamento
è fissato nell' allegato A per la durata in esso indicata .

2 . ■ Per scrofe da macello si intendono ai sensi del presente regola­

mento le femmine della specie suina aventi un meso minimo di 160 kg

e che abbiano figliato almeno una volta .

Articolo 2

1 . L' ammontare dei prelievi nei confronti dei Paesi terzi previsti

nell' articolo 5 ctel regolamento n . 20 per i prodotti elencati nell' ar­
ticolo 1 , paragrafo 1 , lettera b ) di detto regolamento è fissato nel­
l' allegato B I par la durata in esso indicata . /
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2 . Tuttavia , l' ammontari» dai prolievi percepiti per la frattaglie

dalla spacia suina domostioa ( voce ex 02.01 B II lolla TDC ) non può es–
sera suporiora a quollo che risulterebbe dal 1 ' appi icaziona al valora in
dogana dei dazi contemplati per tali frattaglia nell' allegato B II .

Articolo 3

1 . L' ammontare dei prelievi noi confronti dei Paesi terzi previsti

nell' articolo 5 del regolamento n . 20 per i prodotti elencati nell' ar­

ticolo 1 , paragrafo 1 , lettera c ) di detto regolamento è fissato nal-
1' allegato C I per la durata in esso indicata .

2 . Tuttavia , l' ammontare dai prelievi percepiti per i singoli pro­
dotti di cui all' allegato C II non può essere superiora a quello cha

risultare bbe dall' applicazione al valore in dogana dei dazi contempla­

ti nal medesimo allegato per tali prodo'tti .

Articolo 4

In caso di variazione della parità monetaria di uno o più Stati mem­

bri , si procada , secondo le disposizioni dell' articolo 20 del rego­

lamento n . 20 , applicabili per analogia , ad un adeguamento dell' am­

montare dei prelievi fissato nel presente regolamento . Tala adegua­

mento viene effettuato in base alla nuova parità monetaria , lascian­
do però invariati tutti gli altri dati assunti per il calcolo dall' am-

montara dei prelievi fissato dal presente rogolamento .

Articolo 5

Il presente regolamento entra in vigore il giorno successivo alla

pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale delle Comunità Europee .

Il presenta regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi ed è
dirattamente applicabile in ciascuno dagli Stati membri .

Fatto a Bruxelles ,

Per il Consiglio ,
Il Presidente

Allegati
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ALLEGATO A

del Regolamento ri /64/CEE del Consiglio
Ammontare dei prelievi nei confronti dei Paesi terzi per i prodotti elencati nell' articolo 1 , paragrafo 1 , lettera a) del
regolamento n . 20 per le importazioni effettuate nel periodo dal 1° ottobre al 31 dicembre 1964 , per 100 chilogrammi di
peso vivo - nella moneta del paese importatore .

! n . della
! tariffa

!

Designazione dei J
prodotti !

in Belgio m Germa­
nia (R.F. )

in Francia

L

in Italia
i
1

nel Lussem­
burgo I

nei Paesi j
Bassi !

idoganàlecomune

! ' T
I !

Fr . b . DM Fr . f . Lit . . S
i

Fr . 1 . Fior . !

ex 01.03

1 Τ
t ?
I I
! I! Animali vivi della !

! -
1

1
t
1

1
1

1

1 1

i i
1
1 j specie suinas

t
Delle specie dome-

I stiche
! altri s

ex A

II
1

! !
! a ) scrofe da macello ! 386,70 73,72 61 , - 9,162 ,- 917,60 28 ,-

I
1
1
1

I b ) altre 439,50 j
|

83,77 69,31 j 10,412 ,-
!

1.042,80

i
\

j 31,82
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ALLEGATO B I

dal Ragolaaanto /64/CM dal Consiglio

Aamontara dal prallavl nal oonfronti dal Passi tarsi applioablli al prodotti alanoatl nell' articolo 1 , paragrafo 1 » lettera b),
dal ragolaaanto n. 20 dal Consiglio par la lnportazlonl affattuata nal periodo dal 1 * ottobre 1964 al 31 dioaabra 1964 » par 100

ohllograaal di paao netto , nella aonatt dal paaaa laportatora

V dalla
tariffa doga- laportasionl In provanlensa dal Paesi tarsi
la ooauna

Balglo

nalla R.r .
il

Oeraanla

ln
Franola

lrv
Italia

- nol
Lusaanburgo

nel
Paasl Baaal

Oaalgnaslona dai prodotti

Carni dalla speoie sulna doaestioa , fresohe
rafrigarata o oongalatai
1 . In oaroaasa o aetsene, aneha eonsa tasta

a/o saapa a/o augna
2. prosciutti , anoha In parti » non disossati
3 * epalla , anoha In parti , non disossata
4 * loabata , anoha In parti , non dlsoaaata ••
5 « panoetta (rentreaoa) anoha in parti . ....
6 . altra

Frattaglie ooanastiblll dalla speoie aulna
doaastloa , frasoha , rafrigarata o oongalatai
daatlnata ali* produiiona di prodotti faraa-
oautlol (a) ........ ........
altrai

1 * tasta a parti di tastai gola >••••••••••■
2. saape , ooda ..... . •••••••••••
3 * ranl . .

4 * fegato

5 » cuora , lingua, polmone
6 . fagato , ouora , lingua • polaona , oon tra-

ohaa ad eaof**o , il tutto aasiaaa .......
7 . noa noalnate • •••

Lardo , ooapraao 11 graaao di salala non pres-
aato né fuso , asoluso 11 lardo ooaportanta
parti aagra ( ventresoa), frasoo , rafrlgarato ,
oongalato , aalato 0 in salaaola , aaooo o af-
fualoatoi

A* Lardo 1

I. fraaoo , rafrlgarato , oongalato , aalato
od in aalaaola

II , aaaoo o affualoato »

B. Orasso di salala *

Carni a frattaglla ooaaastlblli di Baiala ,
salata 0 In salaaola , aaooha 0 affuaioatei
I. Carni 1

a) aalata od in aalaaolai
1 * oaroaaaa o aaizana , anoha aansa ta-
sta a/o saapa a/o sugna

2« proaoiuttl , anoha in parti , non di­
sossati

3 . apalla , anoha in parti , non disos­
sata

4, loabata , anoha in parti , non dlsoa-
aata

5 . panoatta (▼entresoa) , anoha in parti
6 . altra

h) saooha o affuaioatei
1 . oaroaasa o aesiene , anoha aansa ta-

ata a/o saapa a/o augna
2* prosoluttl , anoha in parti , non 41*-

aoaaatl

3 . apalla , anoha In parti , non dlaoaaata
4 . lombata , anoha in parti , non dlaoa-

aata

5 . panoatta (ventreeoa), anoha in parti
6 . altra

II . frattaglla ooaneatlbllli
a) taata a parti di teatej gola
b) saapa , oode....
0) rani
d) fagato. •••••••••
a) ouora , lingua , polaona
f) fagato , ouora , lingua a polaona , oon tra*

ohaa ad eeofago , 11 tutto easieao
g) non noainata

571,50
852,10
662,80
945,90
486,30
945,90

183,20
24,00
594,50
740,40
230,80

484,90
484,90

Strutto ad altri grassi di Baiala prassatl o fu*
si , non dsstinatl ad uai industriali divarai
dalla fabbri oasi ona di prodotti allaantarl

216,00
240,00
182,70

571,50

852,10

662,60

945,90
486,30
945,90

817,20 .

1.246,40
903,00

1.385,50
660,60

1.385,50

183,20
24,00
594,50
740,40
230,80

484,90
484,90

00,00

108,93
139,98
117,98
179,48
105,58
179,48

45,40
9,85

109,98
142,53
84,72

109,10
109,10

73,91
82,96
40,47

108,93

139,98

117,98

179,48
105,58
179,48

155,77

205,45
160,80

263,44
143,62
263,44

45,40
9,85

109,98
142,53
84,72

109,10
109,10

38,13

90,13
149,61
99,84
139,26
81,26
149,61

25,23
5,46

185,80
103,95
60,33

79,17
79,17

23,18
25,89
25,66

90,13

149,61

99,84

139,26
81,26
149,61

128,89

219,49
136,16

204,35
110,88
219,49

25,23
5,46

125,80
103,95
60,33

79,17
79,17

31,55

13.539,0
23.907 ,0
19-587,0
22.819,0
8.803)0
23.907,0

4.054,0
1.468,0
15.822,0
15.176,0
8.862,0

11.608,0
11.608,0

4.604,0
5.197,0
3.852,0

13.539,0-

23,907,0

19.587,0

22.819,0
8.803

23.907,0

19.361,0

35.080,0
26.647,0

33.473,0
11.921 ,0
35.080,0

4.054,0
1.468,0
15.822,0
15-176,0
8.862,0

11.608,0
11.608,0

4.739,0

1.356,0
2.071,10
1.718,40
2.076,60
1.235,50
2.076,60

341,70
280,30
696,00

1.449,00
716,60

1.057,60
1.057,80

670,30
744,70
227,80

1.356,00

2.071,10

1.718,40

2.076,60
1.235,50
2.076,60

1.939.10

3.033,30
2.339,60

3.041,70
1.675,30
3.041,70

341 ,70
280,30
896,00

1.449,00
716,00

1.057,80
1.057,80

474,60

41,37
65,60
50,83
67,77
46,92
67,77

10,43
1,74
37,36
58,34
21,10

42,20
42,10

15,64
. 17,36
12,16

41,37

65,60

50,83

67,77
46,92
67,77

59,16

95,99
69.09

99,30
63,72
99,30

10,43
1.74
37,36
$8,34
21.10

42,20
42,20

14,48

i in * • j t& sottovooa subordinatamente alla oondlalonl da stabilire dulia autorità competenti .



ALL3GAT0 B II

dol Regolamento n . . / 64- /CH il dal Consiglio

lenco doi prodotti consolidati in sono al GÀTT e dai dazi applicabili
a detti prodotti

N. della tariffa
doganale comune

Designazione delle
m8rci

ex 02.01

B II s ex a )

ex b )

Frattaglie comma stilili della specie suina
domestica , fresche , refrigerate o congelate
destinate alla produzione di prodotti farma­
ceutici ( a ) = 0$
altre

( a ) Sono ammesse in questa sottovoce subordinatamente alle condizioni
da stabilire dalle autorità competenti .
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ALLEGATO C 1

del Regolamento n . . . ./64/CKE del Consiglio
Ammontare dei prelievi noi confronti dei Paesi terzi per le preparazioni e conserve a base di oarne suina di oui all' articolo 1 , paragrafo 1 . lettera al dal », ~del Consiglio , per 1. importazioni effettuate nel periodo dal 1 - ottobre 1964 al 31 diedre 1964 , per 100 chilogrammi di pisn^^rn.ìlalonitadilpaeo^^or^Lr;

I ΙΓ777,
B» della Importazioni in provenienza dai Paesi tersi nella B.F. r^r in ] nel nei 'l

tariffa dosa- seigio ai Francia Italia Lussemburgo I Paesi Bassi I
le comune Germania

Designazione dei prodotti
* [ ft.b . DU ft.f . Ut . Fior.l . Fior.ol .

ex 16.01 Salsicce , salami e simili , di oarni . di frattaglie o di
< sangue : • . <■

ez Â di fegato :

1 * ai maiale 982,90 158,94 130,77 18.560,0 1.742,40 73,53
ex B altrii

| 1 . contenenti carni o frattaglie di maiale :
a) salsicce e salami stagionati ... .. .. . . 1.606,40 221,21 226,15 32.067,0 2.881,90 119,01
b) salami a base di sangue . ... 518,80 91,41 70,54 12.090,0 788,70 40,60

| 0 ) prosciutti e spalle in vesoiche od involucri simili 1.708,80 255,08 261,68 38.922,0 3.352,90 127,43
d) non nominati ,... ••••••••••»•••••••••••• .» 1.078,90 145,07 139,97 20 . 268,0 1.795,80 79,80

ex 16 . 02 Altre preparazioni e oonserve di carni o di frattaglie!
K di fegato :
ez II altre :

a) di maiale » 922,80 134,57 118,37 17.561,0 1.414,30 69,52
B altre?

ez II non nominate :

a) contenenti carni o frattaglie di maiale :
1 » contenenti esclusivamente carni o frattaglie *

aa) di maiale :
11 * prosciutto e filetto 1.926,80 272,52 288 , 10 41.647,0 3.571,00 143,22
22. spalla • . 1.575,80 199,05 236,80 32.622,0 2.818,60 118,14
3>« altre 1.111,30 144,56 158,85 22.110,0 1.839,40 82.82

bb) altre. •••• •••• ••»•»••••••••••••••••••••••••• 983,70 116,63 126,68 17.113,0 1.467,00 71,90
2. altre :

aa) pepstieed. a base di sangue •••••••••••••••••• 595,80 89,38 79,40 12.243,0 826,50 45,84

1 I bb) non nominate •*•«•••••• 520,90 j 63,88 68,19 7.190,0 746,70 I 40,42
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ALLEGATO CU

del regolamento n° . ../64/CSS
del Consiglio

Elenco dei prodotti consolidati in seno al G.A.T.T. e dei dazi
applicabili a detti prodotti

N. della tariffa : -n • • j • xx-I n n Designazione dei proaottiI doganale
j comune j

I ex 16.01 | Salsicce , salami e simili , di carni , di frattaglie
o di sangue ?

ex A I di fegato t
j I . di maiale ' 24 %
1

ex 16.02 • Altre preparazioni e conserve di carni e di
: frattaglie %
I

A di fegato %

ex II ! altre %

! a ) di maiale 25


